1M LED RAIN OF LIGHT ltem No: M980

Instructions for Use v001: 03/06/24

Please read and retain these instructions for future reference

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Voltage details: 4.5V
Frequency details: /
Wattage details: 0.03W x 100

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the
operation of your new 1M LED Rain of Light.

CAUTION! THIS ELECTRICAL APPLIANCE’S EXTERNAL SURFACES
o WILL GET HOT IN NORMAL USE.

Ca ULION | ALLow T0 cOOL BEFORE TOUCHING THE EXTERNAL SURFACES.
Hot surface

ASSEMBLY INSTRUCTIONS / INSTRUCTIONS FOR USE:
Unpack the components carefully. Please check all parts have been removed from the packaging.

Before use
- Remove the battery compartment cover. Insert 3x AA batteries (not included), observing correct polarity as
indicated in the battery compartment. Replace the battery compartment cover.

Using the lamp

+ The lamp has three settings, ON, OFF, TIMER.

+ The timer function is on the TIMER option.

+ The lamp will automatically turn on for 6 hours then turn off for 18 hours until the setting is changed to OFF.

BATTERIES
Requires 3 x AA batteries (not included)
- Keep batteries away from children and pets.
- Do not mix used and new batteries.
- Remove the batteries if left for long periods.
- Never dispose of batteries in a fire.
- Battery disposal, spent or expired batteries must be properly disposed of and recycled in compliance with local
regulations. For detailed information, contact your local authority.
- Follow the battery manufacturer’ s safety, usage, and disposal instructions.



WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

e FOR DOMESTIC INDOOR USE ONLY.

e DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE.

e ONLY USE WITH THE MAINS ADAPTOR/CHARGER SUPPLIED.

e DO NOT USE ANY OTHER MAINS ADAPTOR/CHARGER AS THIS MAY CAUSE DAMAGE AND INVALIDATES ANY
WARRANTY YOU MAY HAVE.

e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE
NOT TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

e BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE
APPLIANCE IS IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

e CHECKTHE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.

e THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND
UNDERSTAND THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND
USER MAINTENANCE SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

e CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

e SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR ATTENTION HAS
TO BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT.

e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY
CAUSE INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

e DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT SURFACES.

e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

e USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE.

e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.

e ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER ITEMS ON THE WORK
SURFACE OR WORK STATION, OR SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES OF THE
AREA IN WHICH IT IS SITUATED. WE RECOMMEND A MINIMUM CLEARANCE AROUND ALL FACES OF AT LEAST
10CM.

e KEEPITEM AT LEAST 1M AWAY FROM COMBUSTIBLE MATERIAL SUCH AS FURNITURE, CUSHIONS, BEDDING,
PAPER, CLOTHES, CURTAINS ETC.

e TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

e UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

e DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
AFTER THE APPLIANCE MALFUNCTIONS, OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT
THE POWER CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS
CONDITION.

e DO NOT LEAVE UNATTENDED.

e ALLOW TO COOL BEFORE CARRYING OR PLACING IN STORAGE.

e ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS
e  Always switch off and unplug before cleaning.
e Do NOT immerse in water. Risk of electric shock.
e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
e  Wipe surfaces with a soft dry cloth.
e Allow to dry thoroughly before further use.
e Store the appliance in a cool, dry place.



BATTERIES
e Keep batteries away from children and pets.
e Do not mix used and new batteries.
¢ Install batteries in accordance with its polarity symbols.
e Remove the batteries if left for long periods.
e Never dispose of batteries in a fire.
e Battery disposal, spent or expired batteries must be properly disposed of and recycled in compliance
with local regulations. For detailed information, contact your local authority.
¢ Follow the battery manufacturer’s safety, usage, and disposal instructions.

DISPOSAL
e Coopers of Stortford use recyclable or recycled packaging where @7
possible. %@
e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with

your local authority recycling regulations.
e Atthe end of the product’s lifespan please check with your local > il
council authorised household waste recycling centre for disposal. @ EEE]
e  Plastics, polybags — this is made from the following recyclable
plastic.

[—]

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle
Code & A
4 Points de collecte sur www.guefairedemesdechets.fr
Sym b0| LQ Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil |
LDPE
Type of Low Density
Plastic Polyethylene

e At the end of the product’s lifespan please check with your local council authorised household waste recycling
centre for disposal.



GERMAN INSTRUCTIONS

Leistung Details: Angaben zur Spannung: 4.5V
Angaben zur Frequenz: /
Angaben zur Wattzahl: 0.03W x 100

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch und machen Sie sich
mit der Bedienung lhres neuen 1M LED-Lichtregens vertraut.

VORSICHT! DIE AUSSENFLACHEN DIESES ELEKTROGERATS WERDEN
3 BEI NORMALEM GEBRAUCH HEISS.

Vorsicht | asconien LASSEN, BEVOR SIE DIE AUSSENFLACHEN BERUHREN.
HeiBe Oberflache

MONTAGEANLEITUNG / GEBRAUCHSANWEISUNG:
Packen Sie die Teile sorgfaltig aus. Bitte priifen Sie, ob alle Teile aus der Verpackung enthommen wurden.

Vor dem Gebrauch

- Entfernen Sie die Abdeckung des Batteriefachs. Legen Sie 3x AA-Batterien (nicht im Lieferumfang
enthalten) ein und achten Sie dabei auf die richtige Polaritat, wie im Batteriefach angegeben. Bringen Sie
die Abdeckung des Batteriefachs wieder an.

Verwendung der Lampe

- Die Lampe hat drei Einstellungen: EIN, AUS, TIMER.

- Die Timerfunktion ist auf die Option TIMER eingestelit.

- Die Lampe schaltet sich automatisch fiir 6 Stunden ein und dann fiir 18 Stunden aus, bis die Einstellung
auf AUS geandert wird.

BATTERIEN

Bendtigt 3 x AA-Batterien (nicht im Lieferumfang enthalten)

- Halten Sie die Batterien von Kindern und Haustieren fern.

- Mischen Sie keine gebrauchten und neuen Batterien.

- Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn Sie sie fiir ldngere Zeit nicht benutzen.

- Werfen Sie Batterien niemals in ein Feuer.

- Batterieentsorgung, verbrauchte oder abgelaufene Batterien miissen ordnungsgemaR entsorgt und
gemal den ortlichen Vorschriften recycelt werden. Ausfiihrliche Informationen erhalten Sie bei lhrer
ortlichen Behorde.

- Befolgen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und Entsorgungshinweise des Batterieherstellers.



WARNUNGEN UND SICHERHEITSHINWEISE:
BEI DER VERWENDUNG ELEKTRISCHER GERATE SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

e NURFUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

e NICHT IM FREIEN ODER FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH VERWENDEN.

e NUR MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZADAPTER/LADEGERAT VERWENDEN.

e NICHT VERWENDEN SIE KEIN ANDERES NETZTEIL/LADEGERAT, DA DIES ZU SCHADEN FUHREN KANN UND DIE
GARANTIE ERLISCHT.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DER VERWENDUNG GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND
VERWENDEN SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN
ZU LASSEN, DA SCHWERE STOSSE ZU INNEREN SCHADEN FUHREN KONNEN.

e PRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERATS, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATS ANGEGEBENE
SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF SCHADEN.

e  DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN KORPERLICHEN,
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND KENNTNISSEN
VERWENDET WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE VERWENDUNG DES GERATES
EINGEWIESEN WURDEN UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT
DEM GERAT SPIELEN. REINIGUNGS- UND WARTUNGSARBEITEN DURFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT
DURCHGEFUHRT WERDEN.

e KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STANDIG BEAUFSICHTIGT
WERDEN.

e  EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN VERURSACHEN.
BESONDERE VORSICHT IST GEBOTEN, WENN KINDER UND GEFAHRDETE PERSONEN ANWESEND SIND.

e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD
EMPFOHLEN WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND EINE EVENTUELLE GARANTIE UNGULTIG
MACHEN.

e LASSEN SIE DAS NETZKABEL NICHT UBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER ARBEITSPLATTE HANGEN UND
BERUHREN SIE KEINE HEISSEN OBERFLACHEN.

e NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

e VERWENDEN SIE DAS GERAT AUF EINER EBENEN, STABILEN OBERFLACHE.

e DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN SIE ES BENUTZEN, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.

e VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.

e ACHTEN SIE AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN DIESEM GERAT UND ANDEREN GEGENSTANDEN
AUF DER ARBEITSFLACHE ODER DEM ARBEITSPLATZ BZW. AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN
DEM GERAT UND DER UMGEBUNG, IN DER ES AUFGESTELLT IST. WIR EMPFEHLEN EINEN MINDESTABSTAND
VON 10 CM UM ALLE FLACHEN HERUM.

e HALTEN SIE DAS GERAT MINDESTENS 1 M VON BRENNBAREM MATERIAL WIE MOBELN, KISSEN, BETTZEUG,
PAPIER, KLEIDUNG, VORHANGEN USW. ENTFERNT.

e ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN DURFEN NETZKABEL, NETZADAPTER/LADEGERAT ODER GERAT NICHT IN
WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN GETAUCHT WERDEN.

e  ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT BENUTZEN UND BEVOR SIE
ES REINIGEN.

e BETREIBEN SIE DAS GERAT NICHT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER NETZADAPTER/ LADEGERAT
ODER NACHDEM DAS GERAT EINE FEHLFUNKTION HATTE ODER IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE.
WIR EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND
REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

e NICHT UNBEAUFSICHTIGT LASSEN.

e LASSEN SIE DAS GERAT ABKUHLEN, BEVOR SIE ES TRAGEN ODER EINLAGERN.

e ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER ODER EINER
ELEKTROFACHKRAFT DURCHGEFUHRT WERDEN.



PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE
e Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.
e NICHT in Wasser eintauchen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.
e Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstande zur Reinigung des Gerats.
e Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.
e Lassen Sie das Gerat vor der weiteren Verwendung griindlich trocknen.
e lLagern Sie das Gerat an einem kiihlen, trockenen Ort.

BATTERIEN

e Halten Sie Batterien von Kindern und Haustieren fern.

e Mischen Sie keine gebrauchten und neuen Batterien.

e Legen Sie die Batterien in Ubereinstimmung mit den Polaritatssymbolen ein.

e Entfernen Sie die Batterien, wenn Sie sie fiir lingere Zeit nicht benutzen.

e Werfen Sie Batterien niemals in ein Feuer.

e Batterieentsorgung, verbrauchte oder abgelaufene Batterien miissen ordnungsgemaf$ und
entsprechend den o6rtlichen Vorschriften entsorgt und recycelt werden. Ausfiihrliche Informationen
erhalten Sie bei lhrer 6rtlichen Behorde.

e Befolgen Sie die Sicherheits-, Gebrauchs- und Entsorgungshinweise des Batterieherstellers.

ENTSORGUNG
e  Coopers of Stortford verwendet nach Maglichkeit
wiederverwertbare oder recycelte Verpackungen. @
e  Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papier und Kartons in %@
Ubereinstimmung mit den Recyclingvorschriften lhrer Gemeinde.
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei
den von der Gemeindeverwaltung zugelassenen Recyclingzentren > i pr—
fir Haushaltsabfalle nach der Entsorgung. @ % H
e Kunststoffe, Polybeutel - diese werden aus folgenden recycelbaren

Kunststoffen hergestellt.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle ou K
Code & A
Points de collecte sur www.guefairedemesdechets.fr
4
Sym bol Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil
LDPE
Art von Polyethylen
Kunststoff niedriger Dichte

e Am Ende der Lebensdauer des Produkts erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem 6rtlichen, von der Gemeinde
zugelassenen Recyclingzentrum fir Haushaltsabfélle nach der Entsorgung.



FRENCH INSTRUCTIONS

Détails de la puissance: Détails de la tension : 4.5V
Détails de la fréquence : /
Détails de la puissance : 0,03W x 100

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous que vous étes
familiarisé avec le fonctionnement de votre nouvelle pluie de lumiére LED 1M.

ATTENTION ! LES SURFACES EXTERNES DE CET APPAREIL

; ELECTRIQUE DEVIENNENT CHAUDES DANS DES CONDITIONS
Attention | \ormaLes p'uTILISATION.

Surface chaude | LAISSER REFROIDIR AVANT DE TOUCHER LES SURFACES EXTERNES.

INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE / INSTRUCTIONS D'UTILISATION :
Déballez soigneusement les composants. Vérifiez que toutes les piéces ont été retirées de I'emballage.

Avant d'utiliser I'appareil
- Retirez le couvercle du compartiment a piles. Insérez 3 piles AA (non fournies) en respectant la polarité
indiquée dans le compartiment a piles. Remettez le couvercle du compartiment a piles en place.

Utilisation de la lampe

- La lampe dispose de trois réglages : ON, OFF, TIMER.

- La fonction de minuterie se trouve sur I'option TIMER.

- La lampe s'allume automatiquement pendant 6 heures, puis s'éteint pendant 18 heures jusqu'a ce que le
réglage soit mis sur OFF.

PILES

Nécessite 3 piles AA (non incluses).

- Tenir les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

- Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

- Retirer les piles en cas d'utilisation prolongée.

- Ne jamais jeter les piles au feu.

- Elimination des piles : les piles usagées ou périmées doivent étre éliminées et recyclées conformément
aux réglementations locales. Pour obtenir des informations détaillées, contactez les autorités locales.

- Suivez les instructions de sécurité, d'utilisation et d'élimination du fabricant de la batterie.



LES AVE
LORS DE
DE BASE:

RTISSEMENTS ET LES CONSIGNES DE SECURITE :
L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, IL CONVIENT DE TOUJOURS RESPECTER LES MESURES DE SECURITE

LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU A DES FINS COMMERCIALES.

UTILISER UNIQUEMENT L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR FOURNI.

NE PAS L'UTILISATION D'UN AUTRE ADAPTATEUR/CHARGEUR SECTEUR PEUT PROVOQUER DES DOMMAGES ET
INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

AVANT D'UTILISER L'APPAREIL, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL NE PRESENTE AUCUN DEFAUT ET N'UTILISEZ
PAS L'APPAREIL S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL, CAR LES CHOCS
VIOLENTS PEUVENT PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ QUE LA TENSION INDIQUEE SUR LE DESSOUS DE L'APPAREIL
CORRESPOND A LA TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE.

VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTATION NE SONT PAS ENDOMMAGES
AVANT CHAQUE UTILISATION.

CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, AINSI QUE PAR DES PERSONNES
DONT LES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT REDUITES OU QUI MANQUENT
D'EXPERIENCE ET DE CONNAISSANCES, A CONDITION QU'ELLES AIENT RECU UNE SURVEILLANCE OU DES
INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET QU'ELLES COMPRENNENT
LES RISQUES ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET
L'ENTRETIEN PAR L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.
LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART DE L'APPAREIL S'ILS NE SONT PAS
SURVEILLES EN PERMANENCE.

CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET PROVOQUER DES BRULURES. UNE
ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE ACCORDEE AUX ENFANTS ET AUX PERSONNES VULNERABLES.
L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD
PEUT ENTRAINER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

NE PAS LAISSER LE CABLE D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN COMPTOIR, OU
TOUCHER DES SURFACES CHAUDES.

NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

UTILISER SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE.

NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONCU.
ASSUREZ-VOUS QU'IL Y A UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES AUTRES ELEMENTS DU PLAN
DE TRAVAIL OU DU POSTE DE TRAVAIL, OU UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES LIMITES DE
LA ZONE DANS LAQUELLE IL SE TROUVE. IL EST RECOMMANDE DE LAISSER UN ESPACE LIBRE D'AU MOINS 10
CM AUTOUR DE TOUTES LES FACES DE L'APPAREIL.

MAINTENIR L'APPAREIL A UNE DISTANCE D'AU MOINS 1 M DES MATERIAUX COMBUSTIBLES TELS QUE LES
MEUBLES, LES COUSSINS, LA LITERIE, LE PAPIER, LES VETEMENTS, LES RIDEAUX, ETC.

POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE PAS IMMERGER LE CABLE D'ALIMENTATION,
L'ADAPTATEUR SECTEUR/LE CHARGEUR OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

DEBRANCHEZ L'APPAREIL LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT DE LE NETTOYER.

N'UTILISEZ PAS UN APPAREIL DONT LE CABLE D'ALIMENTATION OU L'ADAPTATEUR/LE CHARGEUR EST
ENDOMMAGE, OU SI L'APPAREIL FONCTIONNE MAL OU A ETE ENDOMMAGE DE QUELQUE MANIERE QUE CE
SOIT. NOUS VOUS RECOMMANDONS DE NE PAS PLIER LE CABLE D'ALIMENTATION, DE NE PAS LE RANGER DE
MANIERE TORDUE ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

NE PAS LAISSER L'APPAREIL SANS SURVEILLANCE.

LAISSER REFROIDIR L'APPAREIL AVANT DE LE TRANSPORTER OU DE LE RANGER.

TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE
ELECTRIQUE.



INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

Toujours éteindre et débrancher |'appareil avant de le nettoyer.

Ne pas immerger dans I'eau. Risque de choc électrique.

N'utilisez PAS de produits abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.
Essuyer les surfaces avec un chiffon doux et sec.

Laissez-les sécher complétement avant de les réutiliser.

Conservez I'appareil dans un endroit frais et sec.

BATTERIES

Tenir les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas mélanger des piles usagées et des piles neuves.

Installez les piles en respectant les symboles de polarité.

Retirez les piles si elles sont laissées a I'abandon pendant de longues périodes.

Ne jamais jeter les piles au feu.

Elimination des piles : les piles usagées ou périmées doivent &tre éliminées et recyclées
conformément aux réglementations locales. Pour obtenir des informations détaillées, contactez les
autorités locales.

Suivez les instructions de sécurité, d'utilisation et d'élimination du fabricant de la batterie.

ELIMINATION

Coopers of Stortford utilise des emballages recyclables ou recyclés

dans la mesure du possible.

Veuillez vous débarrasser de tous les emballages, papiers et cartons @7
conformément aux réglementations locales en matiére de %‘{9
recyclage.

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au

centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre

FR
icinalit @ =
municipalité. = E‘Eﬁ]
Plastiques, polybags - ils sont fabriqués a partir des plastiques s ll

recyclables suivants.

A DEPOSER A DEPOSER

EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle
Code et /Y,
4 Points de collecte sur www.guefairedemesdechets.fr
Sym bole LQ Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil
LDPE
Type de Polyéthylene basse
plastique densité

Ala fin de la durée de vie du produit, veuillez vous adresser au centre de recyclage des déchets ménagers
agréé par votre municipalité pour I'élimination du produit.



CZECH INSTRUCTIONS

Power Details: Podrobnosti o napéti: 4.5V
Udaje o frekvenci: /
Udaje o vykonu:: 0,03W x 100

Pfed spusténim si prosim dikladné prectéte tento navod k pouZiti a ujistéte se, Ze jste se seznamili s
ovladanim svého nového svételného desté 1M LED.

POZOR! VNEJSi POVRCHY TOHOTO ELEKTRICKEHO SPOTREBICE SE
PRI BEZNEM POUZiVANI ZAHRIiVAIJI.

POZO r PRED DOTYKEM VNEJSICH POVRCHU NECHTE VYCHLADNOUT.
Horky povrch

NAVOD K MONTAZI / NAVOD K POUZITI:
vybalte peclivé soucasti. Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily vyjmuty z obalu.

Pred pouzitim
- Odstrante kryt prostoru pro baterie. Vlozte 3x baterie AA (nejsou soucasti dodavky) a dodrzujte spravnou
polaritu, jak je uvedeno v pfihradce na baterie. Vratte kryt pfihradky na baterie zpét.

PouzZivani lampy

- Lampicka ma tfi nastaveni: ON, OFF, TIMER.

- Funkce c¢asovace je na moznosti TIMER.

- Lampa se automaticky zapne na 6 hodin a poté se vypne na 18 hodin, dokud nastaveni nezménite na OFF.

BATERIE

Vyzaduje 3 baterie AA (nejsou soucasti dodavky).

- Baterie uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.

- Nemichejte pouzité a nové baterie.

- V pripadé delSiho ponechani baterie vyjméte.

- Nikdy nevhazujte baterie do ohné.

- Likvidace baterii, pouzité nebo proslié baterie musi byt fadné zlikvidovany a recyklovany v souladu s
mistnimi predpisy. Podrobné informace ziskate na mistnim uradeé.

- Dodrzujte bezpecnostni pokyny, pokyny pro pouzZivani a likvidaci baterii od vyrobce.



VAROVANI A BEZPECNOSTNi POKYNY:
PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADNI BEZPECNOSTNI OPATRENI:

PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

POUZE PRO DOMACI POUZITI V INTERIERU.

NEPOUZIVEITE VE VENKOVNIM PROSTREDI ANI PRO KOMERCNI POUZITI.

POUZIVEJTE POUZE S DODANYM SiTOVYM ADAPTEREM/NABIJIECKOU.

NEPREHLEDNETE POUZ{VAT JAKYKOLI JINY SITOVY ADAPTER/NABIJECKU, PROTOZE TO MUZE ZPUSOBIT
POSKOZENI A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUITE, ZDA NEN{ POSKOZENY, A V PRIPADE ZJISTEN{ ZAVAD JEJ
NEPOUZ{VEJTE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU zPUSOBIT
VNITRNI POSKOZENI.

PRED PRIPOJENIM SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPETI UVEDENE NA SPODN{ STRANE SPOTREBICE
ODPOVIDA NAPETI V ELEKTRICKE SiTI VE VAS{ DOMACNOSTI.

PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUIJTE, ZDA SPOTREBIC A NAPAJECI KABEL NEJSOU POSKOZENY.
TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZ{VAT DETI OD 8 LET A STARSI A OSOBY SE SNIiZENYMI FYZICKYMI,
SMYSLOVYMI NEBO DUSEVNi{MI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOST{ A ZNALOSTI, POKUD JIM
BYL POSKYTNUT DOHLED NEBO BYLY POUCENY O POUZIVANI SPOTREBICE BEZPECNYM ZPUSOBEM A ROZUMI
SOUVISEJiCiIM NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESMI HRAT. CISTENI A UZIVATELSKOU UDRZBU NESMI
PROVADET DETI BEZ DOZORU.

DETI MLADSI 3 LET BY NEMELY BYT V DOSAHU SPOTREBICE, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM DOHLEDEM.
NEKTERE CASTI TOHOTO VYROBKU MOHOU BYT VELMI HORKE A ZPUSOBIT POPALENINY. ZVLASTNI
POZORNOST JE TREBA VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

POUZITi JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVi NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTI COOPERS
OF STORTFORD, MUZE zZPUSOBIT ZRANEN{ A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

NENECHAVEJTE NAPAJECI KABEL VISET PRES OKRAJ STOLU NEBO PULTU, ANI SE NEDOTYKEJTE HORKYCH
POVRCHU.

NEUMISTUJTE JEJ NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLIZKOSTI.

POUZIVEJTE NA ROVNEM, STABILNiM POVRCHU.

PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.

NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINEMU POUZITi, NEZ PRO KTERE JE URCEN.

ZAJISTETE DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI TIMTO SPOTREBICEM A OSTATNIMI PREDMETY NA PRACOVNI
PLOSE NEBO PRACOVNIM MISTE NEBO DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI SPOTREBICEM A OHRANICENYM
PROSTOREM, VE KTEREM JE UMISTEN. DOPORUCUJEME, ABY MINIMALN{ VZDALENOST KOLEM VSECH PLOCH
BYLA ALESPON 10 CM.

UDRZUJTE PREDMET VE VZDALENOSTI ALESPON 1 M OD HORLAVYCH MATERIALU, JAKO JE NABYTEK,
POLSTARE, LOZKOVINY, PAPIR, OBLECENI, ZACLONY ATD.

Z DUVODU OCHRANY PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM NEPONORUJTE NAPAJECI KABEL, SITOVY
ADAPTER/NABIJIECKU ANI SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE TEKUTINY.

ODPOJTE ZASTRCKU ZE ZASUVKY, POKUD JI NEPOUZIVATE, A PRED CISTENIM.

NEPOUZIVEJTE SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO SiTOVYM ADAPTEREM/NABIJECKOU
NEBO PO PORUSE SPOTREBICE NEBO PO JEHO JAKEMKOLI POSKOZEN{. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL
NEBYL ZALOMENY NEBO ZKROUCENY A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

NENECHAVEJTE BEZ DOZORU.

PRED PRENASENIM NEBO USKLADNENIM NECHTE VYCHLADNOUT.
VESKERE OPRAVY MUSi PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

POKYNY PRO PECI A CISTENI

Pted cisténim pfistroj vzdy vypnéte a odpojte ze zdsuvky.

NEPONORUIJTE do vody. Hrozi nebezpeéi trazu elektrickym proudem.

K &isténi tohoto spotiebite NEPOUZIVEITE abrazivni &istici prostiedky ani ostré nadini.
Povrchy otirejte mékkym suchym hadrikem.

Pted dalsim pouZitim nechte dikladné vyschnout.

Spotrebic skladujte na chladném a suchém misté.



BATERIE

Baterie uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvirat.

Nemichejte pouzité a nové baterie.

Baterie instalujte v souladu s jejich symboly polarity.

V pfipadé delSiho ponechani baterii je vyjméte.

Baterie nikdy nevhazujte do ohné.

Likvidace baterii, pouzité nebo proslé baterie musi byt radné zlikvidovany a recyklovany v souladu s
mistnimi predpisy. Podrobné informace ziskate na mistnim dradé.

Dodrzujte bezpecnostni pokyny, pokyny pro pouzivani a likvidaci baterii od vyrobce.

DISPOSAL

Spolec¢nost Coopers of Stortford pouziva recyklovatelné nebo

recyklované obaly, kde je to moiné. @
Veskeré obaly, papir a kartony prosim likvidujte v souladu s pfedpisy %@
o recyklaci mistnich uradd.

Po skonceni Zivotnosti vyrobku se prosim informujte o jeho likvidaci
v mistnim recykla¢nim stfedisku pro domdci odpad, které je
autorizovdno mistnim uradem.

Plasty, polyetylenové sacky - jsou vyrobeny z téchto
recyklovatelnych plastd.

A DEPOSER A DEPOSER
EN ASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle
Kéd a /N,
4 Points de collecte sur www.guefairedemesdechets. fr
Sym bOI Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil t

LDPE

Typ plastu Polyethylen s nizkou
hustotou

Po skonceni Zivotnosti vyrobku se informujte o jeho likvidaci v autorizovaném recyklaénim stfedisku pro
domaci odpad.



SLOVAK INSTRUCTIONS

Podrobnosti o napajani: Podrobnosti o napiti: 4.5V
Udaje o frekvencii: /
Udaje o prikone: 0,03W x 100

Pred spustenim si dokladne precitajte tento ndvod na obsluhu a uistite sa, Ze ste sa oboznamili s obsluhou
vasho nového 1M LED Rain of Light.

POZOR! VONKAJSIE POVRCHY TOHTO ELEKTRICKEHO SPOTREBICA
. SA PRI BEZNOM POUZIVANI ZAHRIEVAJU.

Upozornenie | prep poTYKOM VONKAJSICH POVRCHOV NECHAITE

Horuci povrch | yycHLADNUT.

NAVOD NA MONTAZ / NAVOD NA POUZITIE:
Rozbalte komponenty opatrne. Skontrolujte, ¢i st vsetky diely vybraté z obalu.

Pred pouzitim
- Odstrarite kryt priestoru pre batérie. VloZte 3x batérie AA (nie su si¢astou dodavky), pricom dodrzujte
spravnu polaritu podla udajov v priehradke na batérie. Nasad'te spat kryt priestoru pre batérie.

PouZivanie lampy

- Lampa ma tri nastavenia: ON, OFF, TIMER.

- Funkcia ¢asovaca je na moznosti TIMER.

- Lampa sa automaticky zapne na 6 hodin a potom sa vypne na 18 hodin, kym sa nastavenie nezmeni na
OFF.

BATERIE

Vyzaduje 3 x batérie AA (nie st stic¢astou dodavky)

- Batérie uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat.

- Nemiesajte pouzité a nové batérie.

- V pripade dlhsieho ponechania batérii ich vyberte.

- Batérie nikdy nevhadzujte do ohna.

- Likvidacia batérii, pouzité batérie alebo batérie s uplynutou dobou Zivotnosti sa musia riadne zlikvidovat
a recyklovat v sulade s miestnymi predpismi. Podrobné informacie ziskate na miestnom uarade.

- Dodrziavajte pokyny vyrobcu batérii tykajuce sa bezpecnosti, pouZivania a likvidacie.



UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:
PRI POUZIVANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY SA MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e PRED POUZITIM SI PRECITAJTE VSETKY POKYNY.

e LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERL.

e NEPOUZIVAITE VO VONKAISOM PROSTREDI ANI NA KOMERCNE UCELY.

e POUZIVAITE LEN S DODANYM SIETOVYM ADAPTEROM/NAB{JACKOU.

e DO NOT UTILICE CUALQUIER OTRO ADAPTADOR/CARGADOR DE RED, YA QUE PODRIA CAUSAR DANOS E
INVALIDAR CUALQUIER GARANTIA QUE PUDIERA TENER.

e  ANTES DE UTILIZAR EL APARATO, COMPRUEBE QUE NO TIENE NINGUN DEFECTO Y NO LO UTILICE SI LO
ENCUENTRA. TENGA CUIDADO DE NO DEJAR CAER EL APARATO, YA QUE LOS GOLPES FUERTES PUEDEN
CAUSAR DANOS INTERNOS.

e ANTES DE CONECTAR EL APARATO, COMPRUEBE SI EL VOLTAJE INDICADO EN LA PARTE INFERIOR DEL
APARATO COINCIDE CON EL VOLTAIJE DE LA RED ELECTRICA DE SU DOMICILIO.

e COMPRUEBE CUIDADOSAMENTE QUE EL APARATO Y EL CABLE DE ALIMENTACION NO ESTEN DANADOS ANTES
DE CADA USO.

e ESTE APARATO PUEDE SER UTILIZADO POR NINOS A PARTIR DE 8 ANOS Y POR PERSONAS CON CAPACIDADES
FISICAS, SENSORIALES O MENTALES REDUCIDAS O CON FALTA DE EXPERIENCIA Y CONOCIMIENTOS, SIEMPRE
QUE HAYAN RECIBIDO SUPERVISION O INSTRUCCIONES SOBRE EL USO DEL APARATO DE FORMA SEGURA Y
COMPRENDAN LOS PELIGROS QUE CONLLEVA. LOS NINOS NO DEBEN JUGAR CON EL APARATO. LOS NINOS NO
DEBEN LIMPIAR NI REALIZAR TAREAS DE MANTENIMIENTO SIN SUPERVISION.

e LOS NINOS MENORES DE 3 ANOS DEBEN MANTENERSE ALEJADOS A MENOS QUE ESTEN CONTINUAMENTE
SUPERVISADOS.

e ALGUNAS PARTES DE ESTE PRODUCTO PUEDEN CALENTARSE MUCHO Y PROVOCAR QUEMADURAS. DEBE
PRESTARSE ESPECIAL ATENCION EN PRESENCIA DE NINOS Y PERSONAS VULNERABLES.

e ELUSO DE CUALQUIER ACCESORIO O ADITAMENTO NO RECOMENDADO POR COOPERS OF STORTFORD PUEDE
CAUSAR LESIONES E INVALIDAR CUALQUIER GARANTIA QUE PUEDA TENER.

e NO DEJE QUE EL CABLE DE ALIMENTACION CUELGUE DEL BORDE DE UNA MESA O ENCIMERA, NI QUE TOQUE
SUPERFICIES CALIENTES.

e NO LO COLOQUE SOBRE O CERCA DE FUENTES DE CALOR.

e UTILICELO SOBRE UNA SUPERFICIE NIVELADA Y ESTABLE.

e NO CUBRA EL APARATO DE NINGUNA FORMA CUANDO LO ESTE UTILIZANDO, YA QUE PODRIA
SOBRECALENTARSE.

e NO UTILICE ESTE APARATO PARA UN USO DISTINTO DEL PREVISTO.

e ASEGURESE DE QUE HAYA SUFICIENTE DISTANCIA ENTRE ESTE APARATO Y OTROS ELEMENTOS DE LA
SUPERFICIE O DEL PUESTO DE TRABAJO, O SUFICIENTE DISTANCIA ENTRE EL APARATO Y LOS LIMITES DEL AREA
EN LA QUE ESTA SITUADO. RECOMENDAMOS UNA DISTANCIA MiNIMA ALREDEDOR DE TODAS LAS CARAS DE
AL MENOS 10 CM.

e MANTENGA EL APARATO A UNA DISTANCIA MiNIMA DE 1 M DE MATERIALES COMBUSTIBLES COMO MUEBLES,
COJINES, ROPA DE CAMA, PAPEL, ROPA, CORTINAS, ETC.

e PARA EVITAR DESCARGAS ELECTRICAS, NO SUMERIJA EL CABLE DE ALIMENTACION, EL ADAPTADOR/CARGADOR
DE RED NI EL APARATO EN AGUA NI EN NINGUN OTRO LiQUIDO.

e DESENCHUFELO DE LA TOMA DE CORRIENTE CUANDO NO LO UTILICE Y ANTES DE LIMPIARLO.

e NO UTILICE EL APARATO SI EL CABLE DE ALIMENTACION O EL ADAPTADOR/CARGADOR DE RED ESTAN
DANADOS O SI EL APARATO NO FUNCIONA CORRECTAMENTE O HA SUFRIDO ALGUN TIPO DE DANO. LE
RECOMENDAMOS QUE NO DOBLE NI RETUERZA EL CABLE DE ALIMENTACION Y QUE COMPRUEBE
PERIODICAMENTE SU ESTADO.

¢ NO LO DEJE DESATENDIDO.

e DEJE QUE SE ENFRIE ANTES DE TRANSPORTARLO O ALMACENARLO.

e CUALQUIER REPARACION DEBE SER REALIZADA POR UN ELECTRICISTA CUALIFICADO O UN AGENTE DE
SERVICIO ELECTRICO.



INSTRUCCIONES DE CUIDADO Y LIMPIEZA
e Apague y desenchufe siempre el aparato antes de limpiarlo.
e NO sumergir en agua. Riesgo de descarga eléctrica.
e NO utilice limpiadores abrasivos ni utensilios afilados para limpiar este aparato.
e Limpie las superficies con un pafio suave y seco.
e Deje que se seque completamente antes de volver a utilizarlo.
e Guarde el aparato en un lugar fresco y seco.

e Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios y los animales domésticos.

e No mezcle pilas usadas y nuevas.

¢ Instale las pilas de acuerdo con sus simbolos de polaridad.

e Retire las pilas si las deja durante mucho tiempo.

¢ Nunca tire las pilas al fuego.

¢ Eliminacién de pilas, las pilas gastadas o caducadas deben eliminarse y reciclarse correctamente de
acuerdo con la normativa local. Para obtener informacion detallada, pongase en contacto con las
autoridades locales.

¢ Siga las instrucciones de seguridad, uso y eliminacion del fabricante de las pilas.

DISPOSICION
e Coopers of Stortford utiliza embalajes reciclables o reciclados

siempre que es posible. @7
e Elimine todos los envases, papeles y cartones de acuerdo con la %@
normativa de reciclaje de su ayuntamiento.

e Alfinal de la vida util del producto, consulte con el centro de
reciclaje de residuos domésticos autorizado por su ayuntamiento

FR
. ., 4 , [—]
para su eliminacion. c‘ % C)
e  Plasticos, bolsas de polietileno: se fabrican con los siguientes

plasticos reciclables.

A DEPOSER A DEPOSER
EN SIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
se recycle ou K

Cadigo y A
, 4 Points de collecte sur www.guefairedemesdechets.fr
SImbOlO L) Privilégiez la réparation pu le don de votre appareil
LDPE
Tipo de Polietileno de baja
plastico densidad

e Alfinal de la vida util del producto, consulte con el centro de reciclaje de residuos domésticos autorizado por
su ayuntamiento para su eliminacion.
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